ISTRUZIONI PER L'INSTALLAZIONE, LA MANUTENZIONE E L'USO DELLA CAPPA
INSTRUCTION, USE AND INSTALLATION MANUAL
INSTALLATIONSAMNLEITUNG, GEBRAUCH UND WARTUNG DER ABZUGSHAUBEM
INSTRUCTIONS POUR L'INSTALLATION, LU'ENTRETIEN ET L'USAGE DE LA HOTTE
INSTRUCCIONES PARA LA INSTALACION, EL MANTENIMIENTO Y EL USO DE LA CAMPANA
INSTRUCOES PARA A INSTALACAO, A MANUTENGCAQ E USO DA COIFA
UPUSTVA ZA INSTALACIJU, ODRZAVANJE | UPOTREBU NAPE
INSTRUKTIONER VEDRORENDE INSTALLATION, VEDLIGEHOLDELSE OG BRUG AF EMHAETTE
LIESITUULETTIMEN ASENNUS-, KAYTTO- JA HUOLTO-OHJEET
OAHTIIEZ I'lA THN EI'KATAXTAXH, EYNTHPHEH KAI XPHEH TOY AITOPPO®HTHPA
INSTRUKSJONER FOR INSTALLASJON, VEDLIKEHOLD OG BRUK AY KIJ@KKENVIFTEN
INSTRUCTIES VOOR HET INSTALLEREN, ONDERHOUDEN EN GEBRUIKEN VAN DE KAP
INSTRUKCJE DOTYCZACE INSTALACII, KONSERWACII | UZYTKOWANIA WYCIAGU
INSTRUCTIA DE INSTALARE 31 CONSERVARE A EXTRACTORULUI
INSTRUKCIJE ZA MONTAZU KONZERVACIIU | UPOTREBU ASPIRATORA
NAVOD NA INSTALACIU, UDRZBU A POUZITIE ODVADZACA DYMU
NAVODILA ZA INSTALACIJO, VZDRZEVANJE IN UPORABO NAPE
INSTALLATIONS-, UNDERHALLS- OCH BRUKSANVISNING FOR FLAKT
AZ ELSZIVO BERENDEZES HASZNALATI, TELEPITESI ES KARBANTARTASI UTMUTATASA
NAVOD K INSTALACI, UDRZBE A POUZITI ODSAVACE PAR
MHCTPYKUWA MO NPOM3BOACTBY MOHTAXA, KOHCEPBALWA W NONb30BAHUA
BbITAXXHbIM YCTPOUCTBOM
MEPL R, dedr S A HE T
IHCTPYKLIS 3 IHCTAASQLLIT, KOHCEPBALLIT TA EKCNAYATALIT BUTAXKM AMMOXIAHA MOAEAb
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ISTRUTICHS PER LTIRSTAILATICRE, i MARUTENTIONE E LUSO DELLS CAPFA,

! PSTRUCTHON, UISE AN IMSTALLATION MAMIAL
INETALLATHOMSAMETURD, CEBRALCH UND WARTUMD DER ABTUCSHALIBEN
IHETRUACTRORES. PO LWNSTALLATION, UEMNTRETEM ET LUSAGE DE La HOTTE
P TECCHOMDS PARA LA BEETALACION, DL MANTEMUANFTO ¥ DL LSO D Lk CAMPARA
| FATHUOOES Falia, & INSTALACAD, & MANUTERCAD E LSO Bh OOFA
LIFLISTVA T8, INSTALACULL, COREAYAMIE | URDTREIL MAPE
INSTRUKTHINER VEDRORENDE INSTALLATHRN, VEIHGEHOLDELSE O: BRUG AF EMHETTE
UESITUULETTIMEN ASERPIS., KAYTTO: Ji MSOLTOROHIEET
OWAHTTEL A THY ENKATALTALH, TYNTHPFHIH KA1 XPHIH TOY AIBOPPOSHTHFA
PNFTRUICR POR FOR INLFTALLAS PO, VIDUIEOUD OCx BEUK AV K IEMKIMYIFTEN
IMETRUCTIES VESOE HET PaSTALLEREN, ONDERHOUDEN B GERRLIKEN VAN DE kAP
ST E DOTHCIACE INSTALACH, KOMSERWATN | LEYTRCAWARLA WTCAoU
INSTRUACTIA DE NSTALARE 51 OONSEVARE & EXTRACTORULLY
IRETRUKCLE T4 MONTATU KOHIERYACIA | LPCTREBL ASFRATORA,

MAVODILA EA INSTALACIA, VIDEREVANIE N LRORABD MAPE
FSTALLATIOS-, UHDERHLILE. OOH BRUKSARYTENING FOR FLAET
AT LSTH MRTMDITES FASTRALATL, TILIPITES! £S5 KARRANTARTAS! UTMUTATASS
RAVED K METALAL, UDEDEE & POUbT ObLAvaZLE Pal
HHCTPYELMA MO NPOMIBONCTEY MOHTAMA, KDHCEPBALES M NONEIDEAHHRA
B TRHBM YCTRPORCTROM
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Aspirante
absaugend
Aspirante
Usisna

Imu

Suging

Ssqca
usisavajucéa
Vsisalna
Szivé
OrtcacbliBatowwas
CMokTanus
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Depurante re-circulation

@ reinigend Dépurant
Depurante Depurante - N
O¢is¢ujuéa  Til cirkulation kH\«
Suodatus ®iktpo kabopiopon =,
Filtrering Filterkap —
Oczyszczajaca De curitire
Filtriraju¢a Cistiaci (filtra¢ny)
Cistilna Rening L —1_— N\ @
Tisztito Cistici Sl
OuncrHas N B AE
Ounumennan

ducted outside
Aspirant
Exaustora

Til indsugning
Atopppognon
Zuigkap

De aspirare
Saci (odsévaci)
Insugning
Odsavaci
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Targhetta matricola e dati tecnici

Typschild

Placa y datos técnicos

Tvorni¢ka tablica i tehniéki podaci

Sarjanumero- ja arvokilpi.

Plate med serienummer og tekniske data

Tabliczka z numerem seryjnym i danymi technicznymi
Tabla sa serijskim brojem i tehnickim podacima
Tvorniska tablica in tehniéni podatki

A gydrtasi szédmot valamint a miszaki adatokat tartalmazé tabla.

LLnTOK C CepuitHbIM HOMEPOM U TEXHUHECKUMU AaHHbIMU
Tabsinuka i3 CepiiHIM HOMEPOM 1 TEXHIYHUMH JIaHUMH

rating plate

Plaquette signalétique et données techniques

placa de indentificagéio de matricula e dados técnicos
Skilt med serienummer og tekniske data

[Tvaxidio YupaKTNPIGTIKOV Kot TEXVIKA YOpUKTNPIGTIKA.
Serieplaatje met serienummer en technische gegevens
Tabela cu numerele de serie si datele tehnice

Stitok technického listu a technické Udaje

Markplét for tillverkningsdata och tekniska data

Vyrobni stitek a technické udaje
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Solo per depurante: inserimento filtro carbone attivo

sostituzione filtro carbone attivo ( La fornitura dei filtri di carbone attivo & optionale )
Only for re-circulation: mount the charcoal filter

replace the charcoal filter ( charcoal filters can be supplied as options )

Nur fiir Reinigungsfunktion: Aktivkohlefilter einsetzen

Aktivkohlefilter ersetzen ( die Lieferung der Aktivkohlefilter steht wahlweise zur Verfiigung )
Uniquement pour dépurant: insertion du filtre charbon actif

substitution filtre charbon actif ( La fourniture des filtres au charbon actif est optionnelle )
Sélo para depurante: introduccién filtro carbon activo

sustitucién filtro carbén activo (El suministro de los filtros de carbén activo es optativo)
Sémente para depurantes: inserimento filtro a carbono ativado

-substituigdo filtro a carbono ativado ( o fornecimento dos filtros & opzional)

Samo za ofiféujuéu: umetanie filtera na aktivni ugljen

zamjena filtera na aktivni ugljen (Isporuka filterov na aktivni uglien po zahtjevu)

Kun til cirkulation: montering af aktivt kulfilter

udskiftning af aktivt kulfilter (de aktive kulfiltre leveres som tilbeher)

Ainoastaan suodatus: aktiivihiilisuodattimen asetus

aktiivihiilisuodattimen vaihto (aktiivihiilisuodattimet toimitetaan lisdvarusteina)

Moavo e to giktpo kabapiopoi: mpocshikn piltpov evepyol avbpaka

arhayn tov eiktpov evepyo avbpaka (H mapoyn tov giktpov sival mpoatpetikn )
Kun for filtrering: innsetting av det aktive kullfilteret

bytte av det aktive kullfilteret (det aktive kullfilteret leveres som ekstrautstyr)

Alleen voor filterkap: de filter met actief koolstof in de kap steken

de koolstoffilter vervangen ( De filters met actief koolstof zijn optioneel)

Tylko dla opcji oczyszezajqcej: zalozenie filtra z aktywnego wegla

wymiana filtra z aktywnego wegla(Dostarczenie filtrow z wegla aktywnego jest opcjonalne)
Doar pentru tipul de curdtire: fixarea filtrului de carbon activ

schimbarea filtrului de carbon activ (Filtrul de carbon activ este livrat la cerere)

Samo za opciju filtriranja: postavljanije filtera sa aktivnim ugliem

promena filtera(isporuka filtera je opcija)

Len pre cistiaci (filtradny) typ prevadzky: vlioZenie Ginného uholného filtra

vymena G¢inného uhol'ného filtra ( Dodanie G&innych uhol'nych filtrov je volitelné )

Samo za distilno: vtikanje filtera na aktivni premog

nadomeséanie filtera na aktivni premog (Ispostava filterov na aktivni premog je opcionalna)
Endast for reningsversion: insctining av aktivt kolfilter

byte av aktivt kolfilter (de aktiva kolfiltren levereras som tillval)

Csak a tisztité mikédési méd esetében: az aktiv szén szird felhelyezése

az aktiv szén sziré cseréje (az aktiv szén szlirék opciondlisan kaphatéak)

Pouze pro cisti¢ vzduchu: vloZeni aktivniho uhlikového filtru

vyména aktivniho uhlikového filtru (dodani aktivnich uhlikovych filtrd je na objedndvku)
Tonkko AnA O4YUMCTHOMO onuUoHa: 3aKnagka cpnanpa M3 aKTUBHOIMO yrnA

obmeH chunbTpa M3 aktueHoro yrns (JocTaBka (hunbTPOB U3 aKTUBHOIO YIS COrMacHo ONuUMOHY)

AT ARIEER T3 dekene ol /i dione il Cie ol n] Ik $5)

TiILKH TSl pe;KHMY OYMHIIEeHHS: BCTAHOBJICHHS (DibTPY 3 AKTHBHOTO BYTLILIIA
3aMiHa (piNnbTPY 3 aKTHBHOTO BYTULIA (MOCTadaHHs (ijbTPIB 3 aKTHBHOTO BYTLLIA MOXK/IHBE 3a OaskaHHAM KITi€HTa)




Pannello comandi Controls Schaltfeld Tableau de commandes Panel mandos

Painel dos comandos Panel upravljanja betjeningspanel Kayttépaneeli mivakog eEAEyyoL
Kontrollpanel Bedieningsknoppen  Tablica sterownicza Tabela de comanda Tabla za uvpravljanje
Ovladaci panel Stikalni panel Kontrollpanel Irényité tabla Ovladaci panel
MyneT ynpasnenuna 4 i 7 3¢ Tlanens yrpasiiHHs
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' ON
H OFF

Sostituzione lampada replacing lamp E1 4 1 1 Wmax E 1 4 40Wmax
Lampenwechsel Substitution lampe
Sustitucion lampara Substituigdo lampada
Zamijena Zarulje Udskiftning af pcere
Lampun vaihto Alhayn hapmmag

Bytte av lyspceren Het lampje vervangen
Wymiana lampki Schimbul |&mpii

Promena lampice Vymena Ziarovky (svietidla)
Nadomeséanje Zarnice Byte av lampa

Lampacsere Vyména Zdrovky

OBmeH namnoykun T

3amiHa JaMIIOYKH

GU5.3 20Wmax G4 20Wmax E14 50Wmax | GU10 50Wmax

=5 O

ON
O oFF




Ogni tre mesi
Tous les trois mois

Every three months
Cada tres mesesu

Svaka tri mjeseca Hver 3. méned
Kabe tpeig piveg  Hver 3. maned

Co trzy miesiqce

La fiecare trei luni

KazZdé tri mesiace Vsaka tri meseca

Hdaromhavonta

fE=AH

Kazdé t¥i mésice
Kosni Tpu micaui

Alle drei Monate

A cada tres meses
Kolmen kuukauden vélein
Om de drie maanden
Svaka tri meseca

Varje kvartal

Kaxaple Tpu mecsia




@D UHCTPYKLIMA MO MPOM3BOACTBY MOHTAXA, KOHCEPBALIMM 1 MONb3OBAHMA BbITSXKHBIM YCTPOMCTBOM

OBIUASI UHO®OPMALUA

[Tepen ycTaHOBKOH W/MIM MCIIOJIB30BAHHEM BBITSDKHOIO YCTPOHCTBA HYIKHO BHHUMATEIBHO M MOJHOCTBI) O3HAKOMHTHCSA C JIAHHOH
MHCTPYKIIHEH.

Ilepen yeTaHOBKOI BBITSKHOIO yCTpoiicTBa HY:KHO yOeaMTbesl B TOM, 4TO HanpsbkeHue (B) u yactora (I'), npejcrapieHHble Ha LIUTKE
C CepUHHBIM HOMEPOM M TEXHMYECKMMH JaHHBIMH, pasMeIIEHHOM BHYTPH YCTPOHCTBa, OTBEYAIOT HANpPSKEHHIO M 4acTOTE MecTa, B
KOTOPOM OyJIeT MOHTHPOBAThCSl YCTPOICTBO.

YCTAHOBKA

Hu B KoeM ciyuae BBITSIZKHOE YCTPOMCTBO He MOXKeT MOAKJIIYATHCS K OTBOASIIMM TPyOOMpoBoAaM APYrHX YCTPOWHCTB ¢
nojaveii Apyroii, He IeKTPHYECKOH YHePruu (Meyu /Ui BaHHbIX — KOTJIbL, IIEYH U T.I1.).

YeTpoiicTBO Hellb3sl HAKJIAABIBATh HA NIEYH ¢ BEPXHEH HarpeBaTeIbHOH MIHTOH.

MNOAKJYEHHUE K 2JIEKTPOCETH

BrITs2KHOE YCTPOHCTBO J0/MKHO OBITH YCTAHOBIEHO CTAOMIIBHO M Ha MOCTOSHHBIA cpok. [loaKm04YHTE YCTPOHCTBO K 31EKTPOCETH.
Urobbl monyuynTh HHOOPMALIMIO HA TEMY JIMHEHHOro HANpPsKEHHs W YacTOTBl, HY/KHO TNPOBEPUTH LIMTOK, PACHONIOKEHHBIH BHYTPH
YCTPOMHCTRBA, TIIATEIbHO MOJCOCAMHUTb Kabenb K IUTENCces0 WK MOAKIIYHTE YCTPOHCTBO K OOLIENOIIOCHOMY BBIK/IIOHATENIO, 110
KpaiiHei Mepe ¢ 3 MM NPOMEXYTKOM MeKay KoHTakTamH. [TutatenbHblii kabenb BoITsIKHOTO yerpoiicTBa (Tuma HOSVV-F 2x0.75mm32),
NPUCOEIHHEHHBIH K 3a:kuMam, 0003HadeHHBIM OYKBOM L (nmuHus) u N (HelTpalibHbli), U YKPErJIEHHBIH ¢ MOMOILBIO 3aKMMa NTPOBO/IA,
HY’KHO TOJK/IIOYHTH K COOTBETCTBYIOIIEH M JOCTYIHOH, TNOCTOAHHOH TOYKE NHTaHHA, 3Ty paboTy MOMKET BBINOIHHTh
criellMaiu3upoBaHHoe, 00sajatollee COOTBETCTBYIOIIMMH TIpaBaMH JIMIO, KOTOPOE IOJKHO CMOHTHPOBATh YCTPOHCTBO COTJIACHO C
,Ele[:]CTBy}O].LlHMH Hopmamu H TIOJIOKEHHAMH 3aKOHOJATC/ILCTBA, npennonaraﬂ HCPC,}I MOJAKIIHYECHHEM K CCTH HCIIOJIB30BaHHE
00I1IENoII0CHOTO BBIKJIIOYATENS ¢ COXPAHEHHUEM, 110 KpaifHeH Mepe 3 MM MPOMEKYTKa MeKy KOHTaKTaMH.

[IpousBoaMTENb HE HECET HUKAKOI OTBETCTBEHHOCTH B TOM cllyyae, €ciM He OyayT cobaroiaThes AeiHCTBYIOINE HOPMbI, Kacaloluecs
0€30MacHOCTH TPY.Aa H HEOOXOAMMBIE JUIsl CTAHAAPTHOH DKCILTYaTALMHU, 8 TAKXKE MPaBHIIbHOI paboThl 2JIEKTPOYCTPOHCTRA.
KOHCEPBALIUA

[lepest BBINMONHEHHEM KaKOro-aubo JeHCTBUS, HY#HO YOEAMTbCS B TOM, YTO IHTATEIbHBIH NPOBOJ BBIKIIOYEH W3 PO3ETKH HIH
BBIKJIFOUATEIIb HAXOAHUThCA B nosokeHnu OFF.

Ouucrka: BHemiHHe YACTH HYKHO YHCTHTH MSTKOI TKAHBIO M KMAKHM MOIOUIHM CPEICTBOM, He BbI3bIBAIOIUHM KOPPO3HH,
HeJ1b35 I'lpl‘]MeHﬂTb HCTHpa[DI.l[HX l'lel)ll.lI{'OB HJ/IH U.[ETOK.

CPEJACTBA OCTOPOXKHOCTH

Bo BpeMsi OUHCTKH HYIKHO T0Jb30BaThC YKa3aHUAMH TPOU3BOUTENS, OCOOEHHO B Cilyye OCAJIKOB Ha 3arpsi3HEHHBIX MOBEPXHOCTSX,
yToOBl M30€XkKaTh BO3MOKHOTO pHcka nokapa. HyxHo oOpaTHTh BHMMaHWE Ha TO, YTOOBI TOpeskd OBUTH BCErjla 3aKphIThl TAKHM
00OpazoM, 4ToOb! He BBI3BIBATh Meperpesa (pUiIbTpa BHITAKHOTO YCTPOHCTBA.

Hukorma Henb3s KapuTh KylIaHbe, OCTABIAS KacTpioilio 0e3 NMpUCMOTpa: HAaXoJslleecs B KAacTPIOJe MAacjlo MOMKET Neperperbcs M
Bo3ropeThesl. B ciyvyae macna, ObIBIIErOo B yNOTpeOJIEHHMH, BO3pPACTAaeT CTENEHb pPUCKAa caMoBo3rapaHusa. AOCOJIOTHO 3ampeliaercs
BAPKa C OTKPBITBIM IJIAMEHEM [10]1 BBITSDKHBIM YCTpoicTBOM (Hanp. flambe’*).

HakonuieHHbIi BO3yX HENb3s HanpaBUThL B TPYOOIIPOBOJ, OTBOIALLHI HCIIAPEHHS C YCTPOHCTB, MUTAEMBIX APYTOH, HE DIEKTPHUECKOH
9Heprued, KpoMe TOro, HY)KHO TNPEABHJIETh COOTBETCTBYIOLLYI0 CHCTEMY MPOBETPHBAHHS MOMELICHHS B TOH CHTyalHH, KOrjia
BBITSKHOE YCTPOHCTBO M YCTpOiicTBa, MUTAaeMble JPYrod JHeprueid, UCHOb3yIOTCs OJHOBpeMEHHO. EciM BHITS)KHOE yCTpOHCTBO
MPUMEHSETCS B OTCACHIBAIOILEH BEPCHH, HYHKHO YOCIUTBCS B COCTOSHMM OTBOJALIETO TPYOONPOBO/IA, TAKIKE B TOM ClIydae, KOrja OH He
MCIO/IB30BaJICsA B TEYEHHE MPOJOJIKUTENBHOTO BpeMeHH. Hy/KHO MOMHHUTE 0 COOJIIOIEHUN JEHCTBYIOIMX MECTHBIX HOPM H MOJIOKEHHI
COOTBCTCTBy}O].LlHX MECTHEIX BJ'[ﬁCTCﬁ, OTHOCHTEJIBLHO OTBO/1A y,uaﬂsc:w)m BU3;§[)’X21 B CJ'Iy'-{ﬁC OTCﬁCb]BaK)H.lCﬁ C]JyHKLlHH BBITAYKHOI'O
ycrpoiictBa. Hamnesxut nobpocoBecTHO coOmionaTh BCe yKa3aHHWS COOTBETCTBYIOIIMX HMHCTPYKUMH, 4TOOBI M30€XkKaTh BO3MOMKHOTO
rnoskapa. .

IMPOU3BOJMUTEJb HE BEPET HA CEBSI HUKAKOW OTBETCTBEHHOCTHU B TOM CJIYYAE, ECJIU HE BYJIYT
COBJIOJATHCS  BbIIUEONMUWCAHHBIE YKA3ZAHUS, KACAIOWMUECS MOHTAA, KOHCEPBALIMU H
COOTBETCTBYIOUIETIO NNOJIB30BAHUA BLITAXKHBIM YCTPOUCTBOM.
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@ IHCTPYKLLIA 3 IHCTAAALIT, KOHCEPBALLII TA EKCMAYATALLT BUTSXXKU AMMOXIAHA MOAEAB

3ATAABHA IHPOPMALLIA

MNepea HCTaAIWIEK I/ABO0 BUKOPMCTAHHAM BHUTAMXKK YBAXHO NPOYMTARTE IO IHCTRYKLIIO.

Mepea HCTAAAWEID BUTAXKKKM MNOTRIGHO BMEBHMTWUCH, WO Hanpyra (B) i wactota (MW), BkaisaHi Ha TabawmHul i3 cepilfiHim HOMEDOM i
TEXHMHMMK  ATHWMAMM, FKA 3HAXOAMTLCH BCEPEAMHI MPUCTPOIO BIAMOBIAGE HAMpy3i | 4YacTOT, WO AOCTYNHI y micui, ae Byae
BCTAHOBAEHO MPUCTRIN.

IHCTAAALLIA

BuTsXXKY 3a60pOHEHO NIAKAIOYMATH AO BMBIAHMX KAHAAIB NMPMCTPOIB, fKi XMBAATLCS eHepri€ iHWOoW, HiXK eAeKTpWYHAa (ra3osi
KOAOHKM, KOTAM, MiMKK | T.1.). MprcTpin 3a80poHEHD MIAKAIOHAT AO MAMT 3 BEPXHBOKO HATPIBAABHOKO MAHEAAIO.

MIAKAIOYEHHA AO EAEKTPUYMHOI MEPEXI

BuTtaxkka NoBKHHA ByTK 3akpinaeHa cTaBiabHO | HOAIMHO. MMIAKAIOUITE NPUCTRIM AC eAeKTpMYHOT mepexi. LLLoB oTpumaTt iHdoopamadiio
npo AHIRHY Hanpyry i YactoTy, Tpeba nepesiprTi TabBAKYKy, PO3MILLLIEHY BCEepeAWHi NPUCTROK, CTAPAHHO MIAKAIOYMTH KabeAb AC
BMAKK QB0 MNIAKAIOHMTM NPUCTRIM A0 BAraQronoAKOCHONO BMAMMKQHYA i3, LWOHanmeHLWe, 3mm  BIACTYNoOMm mid CcThkamm. KaGeab
KMBAEHHA BUTIXKKM (TMNy HOSVV-F 2x0.75mm?), NnpreAHAHM AO 3ATUCKAHiB, No3HavyeHmnx 6yksamu L (doaza) i N (Hyab) i 3akpinaeHuia
3ATHUCKOM APOTY, TRPEBA MNIAKAIOHHMTH AO BIANOBIAHOT AOCTYNHOT NOCTIMHOT TOYKK XKHUBAEHHS, NOMNEPREAHEO OCHALLLEHOT! BAraronoACHMA
BUMUKQYEM 3 BIACTAHHIO MiX CTURAMM, LWOoHaMmeHLWe, 3 mm. MTIAKAIOHEHHA NOBUHHO 3AIMCHIOBATHUCH 0CoB0I0, L0 MAE BIANOBIAHY
KBAAICDIKALLIKD TA MOBHOBAMXEHHS, 3NAHO 3 BUMOTaMM AKOHKMX HOPM TA 3AKOHOAQBYMX MNPMNMCIB. [MIAKAIOHITE KOBEAL XXMBAEHHS, AKLLLO BiH
MAE BUAKY, AD PO3ETKM, LLLO 3POBKTH MOXKAMBUAM BMUMKAHHA T4 BUMMKOHHA IHCTAOABOBOHOTO NPUCTROID, B0 AC PO3ETKM, OCHALLLEHO!
BAraTtonoAIOCHUM BUMMKAHYEM 3 BIACTAHHIO MDK CTUKAMM, LLLOHGUMmeEHLLEe, 3 mm.

BHUpPOBHHWK HEe HEeCe XOAHOT BIANOBIAQABHOCTI ¥ BUMAAKQX, KOAM HE AOTPMMMYIOTECA BCI OOOB'A3KOBI HOPMM, HEOBXIAHI AAS CTAHAQPTHOT
EKCNAYATALUl | NRPABMAbBHOT POBOTH EASKTPHUMHOIC ODAQAHOHHA T NpaBmrad Be3znekr NpaLl.

KOHCEPBALLIA

Nepea BUKOHaHHIM ByAb-aKOT onepauil Tpeba BNeBHWTUCS, LLLO KABeAb XUBAEHHA BUKAIOHEHWI 3 pO3eTkM aBo BUMMKAY 3HAXOAWTHCS B
nosumuii OFF.

YuweHHs: BHYTPILWHI YacThHK Tpe6a YMcTiTi M'AKOIO TKAHWHOK | PiAKKAMK 3aCOBaMM AAR HHLLLEHHS, LLIO HE BMKAMKAIOTL KOpO3il. He
BMKOPHWCTOBYHTE ABPA3IMBHI NOPOLUKKM B0 LLLITKKH.

3ANMOBIXKHI 3AXOAN

Mia 4ac YMLLEHHA AOTPUMYHTECS pekomeHAAUll BMpPOoBHMKa, OCOBAMBO Yy BMMNAAKY OCOAB HO 3aBpyaAHeHMx MoBepxHax, LWo6
YHMEKHYTH MOMKAMBOIO pPM3MKY Noxexi. Npocaiakyhte, wWob ropiskik 3asxam Byam 3akpwuri, wWwoB 3anobirmm neperpisaHHio doiabTpa
BUTAXKKM. HIKOAKM HE 3aAMLLIAHTE CTPABK, LLLIO FOTYIOTECH, HA BOrHI BE&3 HArARAY: OAIf, LLLO 3HAXOAMTLCA ¥ NOCYAl, Mmoxke neperpitmcs i
3aropitica. PU3MK CAMO3ARMOHHA MABHLLYETECH MNPKM MNOBTOPHOMY BHMKOPHCTAHHA OAll. CyBOpO 3Q60pPOHAETECH FOTYBATHM [MiA
BUTAXKKOKD CTPABM 3 BIAKPUTMA BOrHEM (Hanpukaaa, flambe*). MNoeitps, LLO HAKOMUYMAOCH, HE MOXHA CKEPOBYBATU AO BMBIAHMX
KQHOAIB, LLLO BIABOASATE BMMAPKM BiA MPMCTROIB, KOTRI KMUBAATECH eHepricio, iHWOoW, HbK eAekTpumyHda. Kpim Toro, caia nepeabaymim
CHUCTEMY BEHTHMAALIT NPMMILLEHHS B CUTYAUll, KOAM BMTAXKQ | MPUCTPOI LLO XHMBAATECH EHEepriclo, HLWOW, HDK eAekTpryYHa,
BUKOPUCTOBYIOTBCH OAHOYACHO. AKLLLO BUTAXKA BUMKOPWCTOBYETECH Y PEXMMI CMOKTAHHA, TRPEBa nepesiprii CTaH BUBIAHOMO KQHAAY,
30KpEeMA FKLLO BiH HE BMKOPUCTOBYBABCH MPOTArOM AOBroro 4acy. CAIAKYRTE 3Q AOTPMMAHHAM MICUEBMX HOPAM | Npunucis
BIANOBIAHMX YCTOHOB, LLO CTOCYIOTbCH BIABEASHHA BIANPALLOBAHOIO MOBITPSA Y BUNAAKY POGOTHM BUTAXKKM Y DPEXMMI CMOKTOHHS.
PeTteAbHO BUMKOHYMTE BCI IHCTRYKUII, AKI CTOCYIOTbCA NONepeAXeHH NoXxex.

BUPOBHUK HE HECE XXOAHOI BIAMNOBIAAABHOCTI, AKULO HE BYAU AOTPUMAHI ONUCAHI BULLE PEKOMEHAALLII LLOAO IHCTAAALII,
KOHCEPBALLIT | BIANOBIAHOI EKCNAYVATALLIT BUTAXKKMW.

I FILTRI METALLICI POSSOMO SBIADIRSI MELLA LAVASTOVIGLIE, Ma MOM PERDERAMMO LE LORO PRESTAZIOML. - AS METAL FILTERS
MAY LOSE COLOUR DUE TO WASHING IM DISHWASHERS, THIS DOES MNOT IMPLY LOSS IM PRODUCT FPERFORMAMCE. - DIE
METALLFILTER KOMMEM 1M DER SPULMASCHIME ETWAS WVERBLEICHEM, IHRE FUMKTIOMSWEISE WIRD DAVOM ABER MICHT
BEIMTRACHTIGT. - LES FILTRES METALLIQUES PEUVEMT PERDRE LEUR COULEUR ORIGIMALE DAMS LE LAVE-VAISSELLE, MAIS ILS ME
PERDROMT PAS LEUR EFFICACITE. - LOS FILTROS METALICOS PUEDEM DESTEMIRSE EM EL LAVAVAIILLAS, PERC MO PERDERAM SU
REMDIMIEMTO. - O5 FILTROS METALICOS PODEM APRESEMTAR UM DESBOTAMEMTO DEVIDD A LAVAGEM, POREM ISTO MAO
SIGHIFICA A PERDA EM EFICACIA MHAS SUAS PRESTA(;CIES. = METALMI FILTERI U SUDOPERU Bl MOGLL IZBLIJEDJETI ALl U TOM
SLUCAJU  MNECE IZGUEBITI SYOJU  SVRHOVITOST. - METALFILTREME KAM FALME VED WASK | OPVASKEMASKIME, MEM DETTE
PAVIRKER |KKE FILTREMES KAPACITET, - METALLISUCDATTIMET SAATTAVAT MEMETTAA VARIMNSA ASTIAMPESUKOMEESSA, MUTTA SE El
VAIKUTA MIDEN TOIMINTATEHOOM, - TA METAAAIKA DIATPA MITOPEI NA ZEEGOPIAZOYMN ETO ITAYNTHPIO TTIATOM,
AAAA AYTO AEM EINTHPEAZE]D THM ATIOAOEZH TOYYE, - DE METALLISKE FILTREME KAM MISTE FARGE | OPPVASKMASKINEMN, MEM
YTELSEME FORBLIR UEMDRET, - DE METALEM FILTERS KUMMEM IM DE AFWASMACHIME VERKLEUREMN, MAAR ZULLEM HUM WERKIMNG
MIET WERLIEZEM. - METALOWE FILTRY MOGA SIE ZETRZEC [WYBLAKMAC) W ZMYWARCE, LECZ MIE TRACA OME PRZEZ TO SWOIES
WY DAIMOSCL - FILTRELE METALICE POT FI STERSE TM CHIUVETA, THSA MU PIERD DIM ACEASTA CAUZA RAMDAMEMTUL - METALRIM
FILTERIMA MOZE DA SE SKIME BOJA U MASIMI 24 PRARIE SUDJA, ALl ME GUBE SViOIU FURKCIIU | EFIKASMHOST. - KOWVOWVE FILTRE v
UMY WVACKE 54 MOIU VYBLEDMUT, ALE MESTRATIA TYAM SVO) VYKOM, - KOVIMSKI FILTRI % POMIVALMEM STROIU Bl LAHKO
OBLEDELI ALl ¥ TEM SLUCAIU ME BODO I1IZGUBIL SVOIO UPORABMOST, - METALLFILTREM KAM BLEKMA | DISKMASKIMEMN, MEM
DETTA PAVERKAR IMTE DERAS FURKTION. - A FEMSZUROKE MEGEOPHATHAK A MOSOGATOGEPBEM, DE EZ MIMCS HATASSAL
TELJESITMEMYUKRE. - U KOVOWVYCH FILTRU MUOZFE v myCCE DOUIT K OTERU (VYBLEDMUTI), MESHIZUIE SE Tim vEAK JENCH
UEIMMOST, - METAJUJIMUECKHE GMILTPEL MOIYT CTEPETCH (BRILIBETETE) B INOCYJIOMOMKE, HO HM3-3A 9T000
OHH HE [MOTEPAIOT CBOEH INMPOM3BOJHMTENBHOCTH. - HUIEHLY G el S 02 i dn Sy s (m i g, A~Fe i E e i . -
METAJIEBI  pUJIETPH  MOMBYTh  TIOBJIAKHYTH ¥ MHIOUIEA  MAIIIMHI  AJIE HE  BTPATHMYTh CBOET
TTPALIEZJIATHOOTIL.

IL COSTRUTTORE SI RISERVA O APPORTARE Al PROPRI MODELL TUTTE LE MODIFICHE E | MIGLIORAMENT| MECESSARI, SEMZA MESSUM
PREAVVISO. - THE MAMUFACTURER REVERSES THE RIGHT TO MODIFY AMD IMPROVE MODELS WITHOUT PRIOR MOTICE. - DER
HERSTELLER BEHALT SICH DAS RECHT WOR, OHME VORAMEUMDIGURGS, DIE EIGEMEM MODELLE JEDERZEIT VERBESSERM ODER
VERAMDERM ZU KOMMEM., - LE CORSTRUCTEUR SE RESERVE LE DROIT DEFFECTUER TOUTES LES MODIFICATIOMNMS ET LES
AMELIORATIONS MECESSAIRES SUR SES PROPRES MODELES, SAMS AUCURN PREAVIS. - EL FABRICAMTE SE RESERVA APORTAR A LOS
PROPIOS MODELOS TODAS LAS MODIFICACIOMES ¥ LOS MEIJORAMIEMTOS MECESARIOS, SIM MIMNGURN PREAVISO. - FABRICAMTE SE
RESERWA TODOS OS5 DIREITOS DE EFETUAR MODIFICACOES E O5 MELHORAMENTOS MECESSARIOS ADS PROPRIOS MODELOS, SEM
MEMHUM PRE-AVISO. - PROIZVODAC 51 PRIDREAVA PRAVO DA U SVOIE MODELE UMESE SVE POTREBME PROMIEME 1L
BOLNTKE BEZ IKAKWVE PRETHODME OBAVIJESTL. - PRODUCEMTEM FORBEHOLDER SIG RET TIL UDFERELSE AF MODVEMDIGE
JEMDRIMGER OS5 FORBEDRIMGER AF PRODUCEMTEMS EGME MODELLER UDEM FORUDSAEMDE MEDDELELSE HEROM. - WALMISTA LA
WARAS ITSELLEEM OIKEUDEN TEHDA KAIKKI TARVITTAVAT MUUTOKSET 1A PARAMMUKSET MALLEIHIMSA ILAMAMN ERMMAKKOILMOITUSTA,
= O KATAZKEYAZTHE EINMPYAAXEETALI NA TIPAFMATOINOIHEZE]D ETA MONTEAA TOY OAEX TIE AMNAIKAIEXZ
TPOIIONOIHEEIE KAl BEATIOZEIE, XOPIE KAMIA TTPOEIAOTIOIHEZH. - PRODUSEMTEN FORBEHOLDER SEG RETT TIL ALLE
MEBDVEMDIGE EMDRIMGER OG FORBEDRIMGER UTEM FORVARSEL - DE PRODUCEMT BEHOUDT ZICH HET RECHT VOOR OM DE
MODELLEM ZOMDER VOORAFGAAMDE BEKEMDMAKING TE WIIZIGEM EM/OF TE VERBETEREM. - PROJEKTAMT ZASTRZEGA SOBIE
PRAWD DO WHOSFEMIA DO SWOICH MODEL ROZMEGO RODZAJU  HIEZBEDMYCH ZMIAM  ORAZ  ULEPSZERM, BEZ
WEZESRIEISZEGD POWIADOMIEMIA. - PROIECTAMTUL T$I ASIGURA DREPTUL DE A IMNDRODUCE T MODELELE PROPRII DIFERITE
SCHIMBARI SAL TMBUMNATATIRI, FARA A INFORMA MAI THNTIL - DIZAJNER ZADRZAVA PRAVO DA U SVOIE MODELE MOZE UNOSITI
MEQPHODME PROMEMNE | POBOLISAMIA BEZ POSEBMNOG OBAVIESTEMIA. - PROJEKTAMT S| VYHRADZUIE PRAVO Ma ROZME
MEVYHMUTHE ZMEMY AKO Al MAPRAVY VO SVOICH VYROBKOCH BEZ SKORSIEHD UPOVEDOMEMIA. - PROIZVAJALEC S
PRIDREAVA PRAVICO, DA WV SVOIE MODELE UVEDE WSE POTREBME SPREMEMBE BREZ MOBEMEGA PREDHODREGA OBVESTILA.
=  TILLVERKAREN FORBEHALLER SIG RATTEM ATT UTFORA NODVAMDIGA ANDRINGAR OCH FORBATTRINGAR UTAM
FORHAMDSMEDDELAMDE, - A TERVEZC FEMTARTIA MAGAMAK A JOGOT ARRA, HOGY MIMDEM ELSZETES ERTESITES MELKUL
MODELIEIBEN BEVEZESSEM EGGYES SZUKSEGES VALTOZATASOKAT ES JAVITASOKAT. - PROJEKTAMT 51 VYHRAZUIE PRAVO UPRAVY
MODELD A PROVADENI MUTHYCH ZMEMN A VYLEPSEMI BEZ PREDCHOZIHO UPOZORMEML. - IPOEKTAHT OCTABJISET 3A COLOM
NnNePARCO HA  BBEJAEHHE B 2 CBROH MOJIESIH  PAZJIMYHOID  BHJA  HEOBXOJIMMBIX  M3MEHEHHEA M
YVCOREPIHIEHC TBOBAHMIA, BE3 NPEJBAPHTEJIBHOID NMPEJYTIPEAJIEHMA. -
G NI 8 e L i B el I L T il T | F P B8 iy [T T ST - MOJIEJLEP  IATMILAEC 3A COBOHY TIPABO
AMIHIOBATH TA ¥YIOCKOHAJIOBATH CROT MOJIEM BER NONEPEJCKEHT A,
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Questo apparecchio & contrassegnato in conformita alla Direttiva Europea 2002/96/EC, Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
Assicurandosi che questo prodotto sia smaltito in modo corretto, I'utente contribuisce a prevenire le potenziali conseguenze negative per
I'ambiente e la salute.

e

4
Il simbolo L sul prodotto o sulla documentazione di accompagnamento indica che questo prodotto non deve essere trattato come rifiuto
domestico ma deve essere consegnato presso l'idoneo punto di raccolta per il riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche.
Disfarsene seguendo le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti. Per ulteriori informazioni sul trattamento, recupero e riciclaggio di
questo prodotto, contattare I'idoneo ufficio locale, il servizio di raccolta dei rifiuti domestici o il negozio presso il quale il prodotto € stato
acquistato.

GR
Avt 1 cuckevn @épet onpoven copeava e v Evponroaikn odnyia 2002/96/EE oyetikd pe To. ATOpptTOpeVO NAEKTPIKA Ko NAEKTPOVIKG eEopTnpato
(WEEE). E€aceaAifovtag 01t T0 Tpoidv avtd amoppintetatl cwotd, 0o fondfoete oty mpoinym mbavd opvnTIKOY ENTTOCE®V Y10, TO TEPPAALOV KOt TNV
avOpomivn vyeia, ot omoieg Ho propovcav va dnpovpynodv omd Tov aKATAAANAO XEPIGHO QVTOV TO TPOIOVTOG (OG ATOPPILLLLA.

b ]
"l
To cbuporo L TAVO 6TO TPOTOV, 1 GTA £YYPAPA TOV GLVOIEDOVV TO TPOTOV, VIOSEIKVIEL OTL QLT 1| GLOKEVT| dgv UTopel var OepnBel okloKd amdppLupLoL.
Avti ya 0016 0o Tpénel va mapadobel 610 KaTGAANAO onpelo TEPIGLAAOYNG YO TNV OVOKOKAMGT] TV NAEKTPIKAOV KOl NAEKTPOVIKMV EEAPTNHATOV. ALKAVGTE
TO TNPOVTOG TNV TOTKT vopobesia yia v diébeon tev aroppiupdrav. o mo Aentopepeic Anpopopieg oyetikd pe v enelepyocio, Ty TEPIGLALOYY Kot
TV aVAKOKA®MGT 0TOD TOV TPOTOVTOC, TAPOKUAOVUE EMIKOWVMVIOTE [UE TO OPHOSIO YPAPEID TNV TOTIKTG OVTOSLOIKNONG, TNV TOTIKY GG VINPECIN ATOKOMING
OKIOKMV ATOPPLUATOV 1] TO KATAGTN L0 OTTOL OyOpAsATE ALTO TO TPOIOV.

RUS
[aHHoe n3genue npomapkMpoBaHO B COOTBETCTBUM ¢ EBponerickorn anpekTtrueon 2002/96/EC no yTunusaumm anekTpudeckoro 1 3reKTPOHHOro
obopygosanua (WEEE). ObecneuvB npaBurbHY0 yTUNM3aumo JaHHOro u3genus, Bel nomoxeTe npeaoTBpaTUTb NOTEHUUanbHble HeraTtuBHblE
nocneacTBnsa ANs OKpyXXaroLlen cpeabl 1 300pOBbs YeroBeKka, KOTopble MOrMN Obl UMETb MECTO B NPOTMBHOM Crlyyae.
il

.
Cvmeon L Ha camMOM M3Oenuy UNn CoNnpoBOAUTENBHON AOKYMEHTaUUN yKkasbliBaeT, YTO NPy YTUNN3aunmM 4aHHOTO U3Oennsi C HUM Henb3s
obpaluaTbes Kak ¢ 06bI4YHBIMU BbITOBLIMM OTX0A4aMu BMmecTo aToro, ero cnefyeT caaBaTb B COOTBETCTBYHOLLMIA NYHKT MPUEMKU 3MEKTPUYECKOrO
1 3MeKTPOHHOro 0bopyaoBaHusA Ans nocnepymouwlen ytunmusaumm. Caada Ha cnom JomkHa Npon3BOANTLCS B COOTBETCTBUMN C MECTHBLIMU
npasunamu no ytunusaumm otxogos. 3a 6onee nogpobHon nHpopmMaLumer o Nnpaeunax obpalleHns ¢ TakKuMu U3aenusamm, X yTmnusaumm mn
nepepaboTku obpallaiTecb B MECTHbIE OpraHbl BfacTu, B CNyx0y No yTunvsaumm oTXO40B UK B MarasuH, B KOTOpoM Bbl npnobpenn aaHHoe
nsgenve.
PL
Niniejsze urz§dzenie posiada oznaczenia zgodnie z Dyrektyws Europejsks 2002/96/EC w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE). Zapewnigjsc prawidiowe ztomowanie niniejszego urz§dzenia przyczynis sie Panstwo do ograniczenia ryzyka wysts pienia negatywnego wplywu
produktu na » rodowisko i zdrowie ludzi, ktére mogtoby zaistnie¢ w przypadku niewta» ciwej utylizacji urzs dzenia.
]

J.
Symbol L umieszczony na produkcie lub na dots czonych do niego dokumentach oznacza, ze niniejszy produkt nie jest klasyfikowany jako odpad z
gospodarstwa domowego. UrzSdzenie, w celu jego ztomowania, nalezy zda¢ w odpowiednim punkcie utylizacji odpaddw w celu recyklingu komponentow
elektrycznych i elektronicznych. Urzs dzenie nalezy zZlomowac zgodnie z lokalnymi przepisami dot. utylizacji odpaddw. Dodatkowe informacije na temat
utylizacji, Zomowania i recyklingu opisywanego urzs dzenia mozna uzyskac w lokalnym urzedzie miasta, w miejskim przedsiebiorstwie utylizacji odpaddw
lub w sklepie, w ktorym produkt zostat zakupiony.

BG
Tosu ypea e mapkupaH B cboTBeTCTBUE ¢ EBponelicka aupektua 2002/96/EO "EnekTpuyecko 1 enekTpoHHO obopyaBaHe 3a oTnagbun’”
(WEEE). KaTto ce norpmxuTe ToBa nsgenve ga 6bae n3xsbpfieHo No NpaBuieH HauviH, BME LLie NMOMOrHeTe 3a NnpeaoTepaTsaBaHe Ha
Bb3MOXHUTE HEraTMBHM NOCNEACTBUS 3a OKOMHaTa cpefa W 34paBeTo Ha xopaTa, KOeTo B MPOTMBEH Cryyan Moxe Aa 6bae npeansBmkaHo ot
HernpaBuIHO U3XBBLPIISIHE Ha TOBa U3Aenue.
b ]

d.
CumBonbT L BbPXY U3AENNETO NN BbPXY JOKYMEHTUTE, MPUIOXEHU KbM U3LENUETO, NOKa3Ba, Ye ToBa U3fenue He 6uBa Aa ce TpeTupa
KaTo 61TOBUM OTNagbLUW. BmecTo ToBa, To TpsiGBa Aa ce Npeaaea B crieumanvapaH NyHKT 3a peuyKknupaHe Ha enekTpuyYecko U eneKkTPOHHO
obopyaBaHe. MNpu U3XBLPMSHETO My Cria3BariTe MECTHUTE HOPMM 3a U3XBBLPIISIHE Ha 0TNaAbLUK. 3a nonogpo6Ha UHopMaLms 3a TPeTMpaHeTo,
Bb3CTAaHOBSIBAHETO U pPeLMKIIMpaHeTo Ha ToBa Usaenve ce oGbpHeTe KbM BallaTa MecTHa rpafcka ynpasa, KbM BaluaTa cryx6a 3a
M3XBbPIsiHE Ha BUTOBM OTNAAbLUM UNMU KbM MarasuHa, OTKbAETO CTe 3aKynuiu U3AenueTo.

DK
Dette produkt er mérket i henhold til EU-direktiv 2002/96/EF om Kasseret elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE). Ved at sikre, at Qette produkt bliver
skrottet korrekt, hiclper man med til at forhindre potentielle, negative konsekvenser for milifet og folkesundheden, der kunne opstl gennem
uhensigtsmcssig bortskaffelse af dette produkt.

4
Symbolet L pl produktet eller pl dokumenterne, der ledsager produktet, angiver, at produktet ikke mf bortskaffes sammen med
husholdningsaffaldet. Det skal i stedet afleveres pl en genlorugsstation for elektrisk og elektronisk udstyr. Det skal skrottes i henhold til géldende lokale
milifregler for bortskaffelse af affald. For yderligere oplysninger om hindtering, genvinding og genbrug af dette produkt bedes man kontakte de lokale
myndigheder, renovationsselskabet eller forretningen, hvor produktet er kbt






